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Get Connected

Download the Pure Connect app

Download the Pure Connect app on your iOS or
Android device, and connect your Jongo to a world
of music.

Pure Connect lets you stream your own music
collection, gives you access to over 20,000 live radio
stations from across the world, podcasts and a library
of over 200,000 on-demand programs.

=] £
from the Apple App Store from Google Play
\_
4 O\ 4 O\
Setting up your first Jongo? @ Search for Jongo @
e Insert the connector of the supplied AC power e On your mobile device search for available
cord into Jongo (A) and switch Jongo on . Wi-Fi networks.
* Ifyou have already set up your first Jongo, jump  Your Jongo will be listed as a network.
to step @. e (Connect to this network.
¢ When the Power light turns solid green, press the
Wi-Fi button (B) on the back.
Available wireless networks
Jongo T2 8163EC =
TheMacBeanFamily T “W
BTHomeHub-ADF8 A=
Other network ....
- — Wait a few seconds for the Power
a light to flash amber.
\ J \_ J
] )
Add Jongo to your wireless network @

The Jongo Setup page should open automatically on your device.
If not, open your internet browser and enter myjonga in the
address bar.

If you want to rename your Jongo, type in the new name.
Setup your Jongo Select whether your Jongo has been positioned in Landscape or

Portrait mode.
w Four Jongs sama: Wy Srge Select your wireless network.
Enter your network password if required.

Tap Save.
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& Uvimrdation:

) Once you tap Save the light will pulse and then turn solid green to @
show that your Jongo is connected.

.i If the connection fails, the light will flash red. Don’t worry, N7

this probably means you mistyped your Wi-Fi password. = @ -
Just go back to step (@ and try again. 71\

If the problem persists visit support.pure.com/us
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Choose your music @ Start streaming! @
Open the Pure Connect App and select the music To stream to your Jongo:

ou want to listen to. You can choose from Pure . . . .
KAusic*, live radio, on-demand content, ambient @ Tap PP in ’.[he player bar to view a list of available
sounds and the music stored on your device. Jongo devices on your network.

Tap P next to the Jongos you want to stream to.
2 Jongo devices discovered | Pairing
:edroom Jongo T2 - &
;itchen Jongo 53 =4 @
] e P
X 0 O<E @A@AE
@ After selecting the content that you want to listen to, Congratulations!

\ the player bar will appear at the bottom of the Window.J \ You're all set up. Enjoy your music. )

4 ) 4 )
Adding another Jongo to your @ Using Bluetooth
network? e Enable the Bluetooth option on your mobile device
e Switch on your new Jongo, and search for Bluetooth devices.

e Press and hold the Wi-Fi button on any other * Ealr. devi , K {0000’
Jongo that is already connected to your network your device requires a key, enter ‘
until the Power light pulses green.

e Press and hold the Wi-Fi button on the back of the
new Jongo until the Power light pulses green.

After around 30 seconds, the Power lights on both

Jongos will light steady green to confirm that the new

Jongo is connected to your network.

If the connection fails, the light will flash red.
Don’t worry, just go back to step @ and
follow the standard setup.

\_ Y, \_ Y,

( ) 4 N\
Need more help? Did you know?

Watch our Jongo setup video at: You can use two Jongo T2 or T4 speakers together in

www.pure.com/jongo-setup-video stereo.
x
D - ¢"
Download the full user guide at: support.pure.com/us
Find out more at: www.pure.com/jongo-stereo-pair
\. J \\ Y,

*Pure Music is only available in certain countries. Please see http://www.pure.com/availability/ for details.
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Connectez-vous!

Téléchargez I'application Pure Connect

Téléchargez I'application Pure Connect sur votre périphérique
mobile sous iOS ou Android, puis connectez-y votre Jongo
pour accéder a un univers musical incroyablement riche.

Pure Connect vous permet de diffuser I'intégralité de
votre collection musicale, mais aussi d’accéder a plus

de 20 000 stations de radio du monde entier, ainsi qu’'a
d’'innombrables podcasts et a une bibliotheque de plus de
200 000 programmes.

=] ]
a partir de I’Apple App Store a partir de Google Play

\_

4 O\ 4 O\
Configuration de votre premier @ Recherche de votre Jongo @
Jongo? * Recherchez les réseaux Wi-Fi disponibles sur
e Insérez le connecteur du cable électrique fourni dans votre appareil mobile.

le Jongo (A} et mettez 'appareil sous tension (). e \otre Jongo sera répertorié comme un réseau.
e Sivous avez déja configuré votre premier Jongo, e Connectez-vous a ce réseau.
passez a I'étape @).
e | orsque le témoin d’alimentation est vert en continu, ) ‘
appuyez sur le bouton Wi-Fi (B) situé a 'arriere. Available wireless networks
Jongo T2 8163EC =
TheMacBeanFamily T “W
BTHomeHub-ADF8 &=
Other network ....
- — Patientez quelques secondes jusqu’a ce que
N le témoin d’alimentation clignote en orange.
\_ ! . \ .
] . j ] )
Ajout du Jongo a votre réseau sans fil @

La page Jongo Setup (Configuration de Jongo) doit s’ouvrir
automatiquement sur votre appareil. Si tel n’est pas le cas, ouvrez votre
navigateur Internet et saisissez myjongo dans la barre d’adresse.

Si vous souhaitez renommer votre Jongo, saisissez le nouveau nom.

Setup your Jongo Sélectionnez si votre Jongo a été positionné en mode portrait ou paysage.
Sélectionnez votre réseau sans fil.
= Wour Jongo's mams: Wy Jorge Saisissez votre mot de passe réseau, le cas échéant.

Appuyez sur Save (Enregistrer).

OEEEE ©
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P Une fois que vous cliguez sur Save (Enregistrer), le témoin clignote et

e devient vert en continu pour indiquer que votre Jongo est connecté.

En cas d’échec de connexion, le témoin clignote en NI/
A rouge. Pas d’inquiétude, il s’agit sans doute d’une erreur @
71\

de saisie de votre mot de passe Wi-Fi. Revenez a I'étape
@ et réessayez.

Si le probleme persiste, consultez la page support.pure.com/us
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4 )
Choisissez votre musique @

Quverture de I'application Pure Connect et choix de
la musique. Vous avez le choix entre Pure Music*,
la radio, le contenu a la demande, les ambiances
sonores et la musique stockée sur votre appareil.

( )
Commencez a diffuser! @

Pour diffuser en streaming sur votre Jongo :

@ Appuyez sur PD dans la barre du lecteur pour
afficher une liste des appareils Jongo disponibles
sur votre réseau.

Appuyez sur P en regard de votre Jongo.

2 Jongo devices discovered | Pairing
:edroom Jongo T2 - &
Kitchen Jongo S3
] e P
(®) Apres avoir sélectionné le contenu que vous X0 0<E @@
souhaitez écouter, la barre du lecteur apparaitra au Félicitations !
\_ bas de |la fenétre. y \_ La configuration est terminée. Profitez de votre musique. )
4 ) ( )
Ajout d’un autre Jongo a votre @ Utilisation de la connexion
réseau sans fil Bluetooth
e Allumez votre nouveau Jongo. e Activez I'option Bluetooth sur votre périphérique
« Maintenez enfoncé le bouton Wi-Fi du Jongo mobile et recherchez les appareils Bluetooth.
qui est déja connecté a votre réseau jusqu’a ce que e Associez.
le t¢moin d’alimentation clignote en vert. Si votre appareil requiert une clé, saisissez «0000 ».
e Maintenez enfoncé le bouton Wi-Fi situé a I'arriere
du nouveau Jongo jusgu’a ce que le témoin
d’alimentation clignote en vert.
Apres environ 30 secondes, les témoins d’alimentation
des deux Jongos s’allumeront en vert en continu pour
confirmer la connexion du nouveau Jongo a votre réseau.
En cas d’échec de connexion, le témoin clignote
A en rouge. Pas d’inquiétude, revenez a I'étape @
et réessayez.
g J \_ Y,
( ) 4 N\
Besoin d’aide supplémentaire ? Le saviez-vous ?
Regardez notre vidéo de configuration du Jongo a Vous pouvez utiliser deux enceintes Jongo T2 ou T4
I'adresse : www.pure.com/jongo-setup-video en stéréo.
x
D - ¢"
Téléchargez le guide utilisateur complet a I'adresse : Pour en savoir plus:
support.pure.com/us www.pure.com/jongo-stereo-pair
\. y, \\ Y,

*Pure Music est uniquement disponible dans certains pays. Veduillez visiter: http://www.pure.com/availability/ pour plus de détails. 5



Conéctese

Descargue la aplicacion Pure Connect

Descargue la aplicacion Pure Connect en su dispositivo
Android 0 iOS y conecte su Jongo a todo un mundo
de musica.

Pure Connect le permite reproducir su propia coleccion de
musica; también le brinda acceso a mas de 20 000 emisoras
de radio en directo de todo el mundo, a podcasts y a una
biblioteca de mas de 200 000 programas.

desde el App Store de Apple desde Google Play

\

4 O\ ( T\
¢Va a configurar su primer @ Busque Jongo @
Jongo? * Busque las redes Wi-Fi disponibles en su
e Inserte en el Jongo el conector del cable de dispositivo movil.

alimentacion eléctrica incluido (A} y encienda el e Jongo aparecera en su lista de redes.
aparato &. e (Conéctese a esta red.
e Siyalo ha hecho, vaya al paso @.
e Cuando la luz de encendido se ponga en verde, Available wireless networks
oprima el botdn Wi-Fi (B) situado en la parte trasera.
Jongo T2 8153EC T
TheMacBeanFamily T
BTHomeHub-ADF8 &=
Other network ....
- — Espere unos segundos hasta que la luz de
encendido parpadee en color ambar.
\___ 7™ J y,
_ ] i ] )
Anada Jongo a su red inalambrica @

@ La pagina de configuracion de Jongo (Jongo Setup) deberia abrirse
automaticamente en su dispositivo. De lo contrario, abra su navegador
web e introduzca myjongo en la barra de direcciones.

Si desea poner otro nombre a su Jongo, introduzca el nuevo nombre.

(®
Set up },rg]r Jongo @ Seleccione si su Jongo esta posicionado en modo Apaisado o
modo Retrato.

@ Seleccione su red inalambrica.
@ Si se le solicita, ingrese su contrasena de red.
@ Toque en Save (Guardar).

MRS ® Cuando oprima Save (Guardar}, |a luz parpadeara y se encendera en @
— verde, lo que indicara que Jongo esta conectado.

= Four Jongo's meme: My Sorge

B heme vers will 130 16 0

Si no se produce la conexion, la luz parpadeara en rojo. NI/
No se preocupe, probablemente se deba a que introdujo  _ @ -
mal la contrasefia de su Wi-Fi. Regrese al paso @) y /1N
repita el proceso.

Si el problema persiste, visite support.pure.com/us
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4 \
Escoja la musica que desee @

Abra la aplicacion Pure Connect y seleccione la musica
que quiera escuchar.Puede elegir entre Pure Music®,
radio en directo, contenido a la carta, sonidos
ambientales y la musica almacenada en su dispositivo.

@ Una vez seleccionado el contenido que desea

Comience la transmision

®
Para establecer la transmision hacia Jongo:

@ Oprima P9 en la barra del reproductor para ver una
lista de los dispositivos Jongo disponibles en su red.

Oprima P9 al lado de su Jongo.

2 Jongo devices discovered | Pairing

Bedroom Jongo T2

q

Kitchen Jongo S3

bl P &

® ™ @

] e— =

X 0 QOLE l:lp«i'@

escuchar, la barra del reproductor aparecera en la ___iFelicidades! N
\ parte inferior de la ventana. , Y Ya esta listo. Disfrute de su musica. y
4 ) 4 )
¢Desea anadir otro Jongo a su @ Utilizacion de Bluetooth
red? e Habilite la opcién Bluetooth en su dispositivo
e Encienda el nuevo Jongo. movil y busque dispositivos Bluetooth.
e Mantenga oprimido el botén Wi-Fi en cualquier ° g.roceglla cor?tlla clomgdnlcamonl. introd
Jongo que ya esté conectado a su red hasta que la OIOSSJO ISPOSILIVO Ie pide una clave, introduzca
luz de encendido parpadee en verde. '
e Mantenga oprimido el botén Wi-Fi en la parte
posterior del nuevo Jongo hasta que la luz de
encendido parpadee en verde.
Transcurridos unos 30 segundos, las luces de encendido
de ambos dispositivos Jongo permaneceran prendidas
en verde como confirmacion de que el nuevo Jongo esta
conectado a su red.
Si no se produce la conexion, la luz parpadeara
en rojo. No se preocupe, regrese al paso () y
repita el proceso.
\_ _/ _ J
4 \ ( N\
¢Necesita mas ayuda? ¢Sabia que?
Vea nuestra configuracion de Jongo en: Puede usar dos altavoces Jongo T2 o T4 al mismo
www.pure.com/jongo-setup-video tiempo para escuchar en estéreo.
.4
> - v
Descargue la guia del usuario completa en: Descubra mas en:
support.pure.com/us . .
www.pure.com/jongo-stereo-pair
\\ y, \. J

*Pure Music solo esté disponible en algunos paises. Consulte: http://www.pure.com/availability/ para obtener informacion adicional. 7
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Jongo T2/T4 Safety Instructions m

Read these instructions — All the safety and operating instructions should be read before this product is operated.
Keep these instructions — The safety and operating instructions should be retained for future reference.
Heed all warnings — All warnings on the appliance and in the operating instructions should be adhered to.
Follow all instructions — All operating and use instructions should be followed.
Do not use this apparatus near water.
Clean only with dry cloth.
Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.
Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers) that produce heat.
Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.
0. Unplug the apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.
1. Refer all servicing to qualified personnel. Servicing is required when the apparatus has been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects
have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.
12. WARNING: Please refer to the information on the rear of the enclosure for electrical and safety information before installing or operating the apparatus. If you are installing Jongo with the removable
stand in portrait mode, this information can be located behind the trim panel.
13. WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture. The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that objects filled
with liquids, such as vases, shall not be placed on apparatus.
14. WARNING: The direct plug-in adapter is used as disconnect device, the disconnect device shall remain readily operable.
15. Use only power supplies listed in the user instructions (Jongo T2 with model no. PSAA30R-150, manufactured by Pure) (Jongo T4 with model no. CPS065A180361, manufactured by Pure).
16. Mains power supply
Jongo T2: Switching adapter: Input: AC 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.8A; Output: DC 15V, 2A
Main unit: DC 15V —m wm == » 2A
Jongo T4: Switching adapter: Input: AC 100 - 240V~, 50/60 Hz, 1.6A; Output: DC 18V, 3.61A
Main unit: DC 18V oy wm m s 3-61A

17. @ This equipment is a Class Il or double insulated electrical appliance. It has been designed in such a way that it does not require a safety connection to electrical earth.

S 3OO N oA N

Warranty information

Imagination Technologies Ltd. warrants to the end user that this product will be free from defects in materials and workmanship in the course of normal use for a period of two years from the date of purchase.
This guarantee covers breakdowns due to manufacturing or design faults; it does not apply in cases such as accidental damage, however caused, wear and tear, negligence, adjustment, modification or repair not
authorised by us. Should you have a problem with your unit please contact your supplier or contact Pure Support at: http://support.pure.com/us.

Disclaimer

Imagination Technologies Limited makes no representation or warranties with respect to the content of this document and specifically disclaims any implied warranties of merchantability or fitness for any
particular purpose. Further, Imagination Technologies Limited reserves the right to revise this publication and to make changes in it from time to time without obligation of Imagination Technologies Limited
to notify any person or organization of such revisions or changes.

Trademarks
Jongo, Pure, the Pure logo, Imagination Technologies and the Imagination Technologies logo are trademarks or registered trademarks of Imagination Technologies Limited.

Copyright

Copyright © 2013 Imagination Technologies Limited. All rights reserved. No part of this publication may be copied or distributed, transmitted, transcribed, stored in a retrieval system, or translated into
any human or computer language, in any form or by any means, electronic, mechanical, magnetic, manual or otherwise, or disclosed to third parties without the express written permission of Imagination
Technologies Limited. Version 1 July 2013.

Acknowledgement of License Agreements
Portions of the code used in Jongo T2 and Jongo T4 are subject to the GPL, LPGL, BSD, and other open source licenses. For more details please refer to: http://www.pure.com/licensing

Approvals

CE marked. Hereby, Pure, declares that this Band Il LPD device is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC. The Declaration of
c € @ Conformity may be consulted at: http://www.pure.com/R&TTE-DoC.

Australian C-Tick N1600 and Electrical Safety.

FCC NOTICE TO A USER IN THE UNITED STATES

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.  If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
FCC RF Radiation Exposure Statement Caution: This Transmitter must be installed to provide a separation distance of at least 20 cm from all persons.

IC NOTICE TO A USER IN CANADA

Since digital circuitry may cause interference to other radio or television tuners nearby, switch this unit off when not in use or move it away from the affected radio/television tuner.
NOTE: This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from digital apparatus as set out in the Radio Interference Regulations of Industry Canada. These limits are designed
to provide reasonable protection against hamiful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television operation (which can be determined by turning the equipment off), the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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Instructions de sécurité relatives au Jongo T2/T4 m

1. Veuillez lire les présentes instructions — vous devez lire toutes les instructions de sécurité et d’utilisation avant d’utiliser cet appareil.
2. Veuillez conserver les présentes instructions — vous devez conserver les instructions de sécurité et d’utilisation en lieu sGr pour toute référence ultérieure.
3. Veuillez respecter tous les avertissements — vous devez respecter tous les avertissements figurant sur 'appareil ou dans le mode d’emploi.
4. Veuillez suivre toutes les instructions — vous devez suivre toutes les instructions d'utilisation.
5. Nutiisez pas cet appareil a proximité d’un point d’eau.
6. Nettoyez I'appareil uniquement avec un chiffon sec.
7. Les orifices d’aération ne doivent pas étre obstrués. Installez I'appareil conformément aux instructions du fabricant.
8. N’installez pas I'appareil a proximité de sources de chaleur, telles que les radiateurs, bouches de diffusion d’air chaud, poéles, ou tout autre appareil (y compris des amplificateurs) produisant de la chaleur.
9. Nutiisez que des fixations/accessoires spécifiés par le fabricant.
10. Débranchez I'appareil en cas d’'orages ou avant toute inutilisation prolongée.
11. Faites exécuter toutes les taches de service aprés-vente par des techniciens qualifiés. Contactez ce service lorsque I'appareil a ét¢ endommagé (cordon d’alimentation ou prise, par exemple), qu'il ne
fonctionne pas normalement ou qu’il est tombé.
12. AVERTISSEMENT Veuillez lire les informations indiquées en-dessous de I'appareil concernant les branchements électriques et la sécurité avant d’installer ou de mettre I'appareil en marche. Si vous installez
Jongo avec le support amovible en mode portrait, cette information peut étre situé derriere le panneau de garniture.
13. AVERTISSEMENT Afin de réduire le risque d’'incendie ou de choc électrique, n'exposez pas I'appareil a la pluie ni a I'humidité. N'exposez pas cet appareil a des éclaboussements ni a des gouttes d'eau ;
ne placez aucun objet contenant du liquide (tel qu’un vase) sur I'appareil.
14. AVERTISSEMENT : I'adaptateur directement enfichable est utiisé comme appareil de sectionnement I'appareil de sectionnement doit étre prét a fonctionner a tout moment.
15. Utilisez cet appareil uniquement sur des tensions secteur conformes a celles spécifiées dans le guide de I'utilisateur (Jongo T2 en utilisant la référence PSAA30R-150, fabriquée par Pure)
(Jongo T4 en utilisant la référence CPS065A 180361, fabriquée par Pure).
16. Alimentation secteur
Jongo T2 : Adaptateur : Entrée 100-240 VCA, 50/60 Hz, 0,8 A ; Sortie 15 VCC, 2 A
Unité principale : 15 VCC g um = s 2A
Jongo T4 : Adaptateur : Entrée 100-240 VCA, 50/60 Hz, 1,6 A ; Sortie 18 VCC, 3,61 A
Unité principale : 18 VCC o= == = » 3,61 A
17. @ Cet appareil est de classe 2 ou dispose d’un équipement a double isolation électrique. Il a été congu de sorte & ne requérir aucune connexion de sécurité pour la mise a la terre.

Informations sur la garantie

Imagination Technologies Ltd. garantit a I' utilisateur final que le présent produit est exempt de défauts de matiere et de main-d’ceuvre dans le cadre d’une utilisation normale, pour une période de deux ans a
compter de la date d’achat. La présente garantie couvre les pannes dues a un défaut de conception ou de fabrication ; elle n’est pas applicable aux dommages accidentels, quelle qu’en soit la cause, a 'usure
normale du produit, ainsi qu’a tous les dommages dus alanégligence et aux interventions, modifications ou réparations effectuées sans notre autorisation. Si vous rencontrez un probléme avec votre apparelil,
veuillez contacter votre fournisseur ou le support technique de Pure a I'adresse http://support.pure.com/us.

Avis de non-responsabilité

Imagination Technologies Limited décline toute responsabilité et n’accorde aucune garantie quant au contenu du présent document, notamment en ce qui concerne les garanties implicites de valeur
marchande ou d’adéquation a un usage spécifique. En outre, Imagination Technologies Limited se réserve le droit de réviser la présente publication et d’y apporter des modifications, quand elle le
souhaite, sans obligation de sa part d’aviser les personnes physiques ou morales desdites révisions ou modifications.

Marques déposées
Jongo, Pure, le logo Pure, Imagination Technologies et le logo Imagination Technologies sont des marques ou des marques déposées d’Imagination Technologies Limited.

Copyright

© 2013 Imagination Technologies Limited. Tous droits réservés. Aucune partie de cette publication ne peut étre copiée, distribuée, transmise, transcrite, stockée dans un systéme de restauration ou
traduite dans un langage humain ou informatique, en tout ou partie, sous quelque forme et par quelque procédé que ce soit, électronique, mécanique, magnétique, manuel ou autre, ni divulguée a des
tiers, sans le consentement écrit préalable d’Imagination Technologies Limited. Version 1 - juillet 2013.

Déclaration des accords de licence

Des parties du code utilisé dans Jongo T2 et Jongo T4 sont soumises a des licences GPL, LPGL, BSD et d’autres licences open source. Pour plus de détails, veuillez consulter la page :
http://www.pure.com/licensing

Homologations
c € Certifié CE. Pure déclare par la présente que cet appareil LPD bande Il est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions applicables de la directive 1999/5/CE. La déclaration de
conformité est consultable a cette adresse : http://www.pure.com/R&TTE-DoC.

Marquage C-Tick et de sécurité électrique pour I'Australie.

NOTIFICATION DE LA COMMISSION FEDERALE DES COMMUNICATIONS (FCC) A TOUT UTILISATEUR AUX ETATS-UNIS

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites établies pour les appareils numériques de la classe B, conformément a la partie 15 des reglements FCC. Ces limites ont été établies pour fournir une
protection raisonnable contre toute interférence nuisible dans une installation résidentielle. Cet équipement produit, utilise et peut irradier une énergie de radiofréquence et, s'iln’est pas installé et utilisé

conformément aux instructions, peut causer des interférences nuisibles pour les radiocommunications. Cependant, il n'y a aucune garantie qu’il ne produira pas d’interférences dans une installation particuliére.

Si cet appareil provoque une interférence nuisible a la reception radio ou télévision, laquelle peut étre déterminée en allumant et en éteignant I'appareil, il est recommandé que I' utilisateur tente de corriger
I'interférence a I'aide d’une ou plusieurs des mesures suivantes :

* Réorienter ou déplacer I'antenne réceptrice.

¢ Augmenter la distance entre I'appareil et le récepteur.

* Brancher I'appareil dans une prise de courant ou un circuit autre que celui utilisé pour le récepteur.

e Consulter le revendeur ou un technicien compétent en radio/TV pour obtenir de I'aide.
Avertissement | Tous changements ou modifications apportés a cet appareil sans I’autorisation expresse de Pure annuleront le droit de faire fonctionner I'appareil. L'utilisation d’un appareil non autorisé est
interdite conformément a la section 302 du Communications Act de 1934, tel que modifié, et a la sous-partie 1 de la partie 2 du titre 47 du Code des réglements fédéraux.
Cet appareil est conforme a la partie 15 des reglements FCC. L utilisation est soumise aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas provoquer d’interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit
accepter toute interférence regue, y compris une interférence pouvant provoquer un fonctionnement non voulu. Cet appareil numérique de la classe B est conforme a lanorme canadienne ICES-003.

NOTICE IC POUR UN UTILISATEUR AU CANADA

Les circuits numériques pouvant occasionner des interférences avec d’autres syntoniseurs radio ou de television placés a proximité, éteignez cette unité lorsque vous ne I'utilisez pas et éloignez-la des
syntoniseurs radio ou de télévision concernés.

REMARQUE : le présent appareil numérique n’émet pas de bruits radioélectriques dépassant les limites applicables aux appareils numériques de classe B prescrites dans le Réglement sur le brouillage
radioélectrique édicté par le ministere des Communications du Canada. Ces limites ont été établies pour fournir une protection raisonnable contre toute interférence nuisible dans une installation

résidentielle. Cet équipement produit, utilise et peut irradier une énergie de radiofréquence et, s'il n’est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut causer des interférences nuisibles pour les
radiocommunications. Cependant, il n’existe aucune garantie qu'il ne produira pas d’interférences dans une installation particuliere. Si cet appareil provoque une interférence nuisible au fonctionnement de la

radio ou de la télévision, laquelle peut étre déterminée en allumant et en éteignant I'appareil, il est recommandé que I'utilisateur tente de corriger I'interférence a I'aide d’une ou plusieurs des mesures suivantes :

* Réorienter ou déplacer I'antenne réceptrice.

e Augmenter la distance entre I'appareil et le récepteur.

* Brancher I'appareil dans une prise de courant ou un circuit autre que celui utilisé pour le récepteur.
e Consulter le revendeur ou un technicien compétent en radio/TV pour obtenir de I'aide.
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Instrucciones de seguridad de Jongo T2/T4 E
Lea estas instrucciones. Antes de utilizar este producto se deben leer todas las instrucciones de seguridad y de funcionamiento.
Conserve estas instrucciones. Conserve las instrucciones de seguridad y de funcionamiento para consultarlas mas adelante.
Respete todas las advertencias. Siga todas las advertencias que figuran en el aparato y en las instrucciones de funcionamiento.
Siga todas las instrucciones. Se deben seguir todas las instrucciones de funcionamiento y de uso.
No utilice este aparato cerca del agua.
Limpie sélo con un trapo seco.
No bloguee ninguna de las aberturas de ventilacién. Instale el aparato conforme a las instrucciones del fabricante.
No coloque cerca de fuentes de calor, como radiadores, salidas de calefaccion, estufas u otros aparatos (incluyendo amplificadores) que generen calor.
Use s6lo los aparatos adicionales/accesorios especificados por el fabricante.
Desconecte el aparato cuando haya tormentas eléctricas o si no lova a utilizar durante un periodo de tiempo prolongado.
Acuda a personal de servicio cualificado para realizar cualquier reparacion. Es necesario realizar reparaciones si el aparato ha sufrido algtin dafo como, por ejemplo, que el cable o el conector de alimentacién
eléctrica esté danado, se haya derramado algun liquido o si han caido objetos en el aparato, o bien si el aparato ha estado expuesto a la lluvia o ala humedad, si no funciona normalmente o si ha sufrido una caida.
. ADVERTENCIA: Consulte la informacion eléctrica y de seguridad en la parte inferior externa de la carcasa antes de instalar o poner en funcionamiento el aparato. Siva a instalar Jongo con el soporte extrable en
modo vertical, esta informacién se puede encontrar detras del panel de ajuste.

13. ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio o de descarga eléctrica, no exponga este aparato a la lluvia ni a fuentes de humedad. No exponga el aparato a fuentes de goteo o de salpicaduras. Asimismo, no

coloque encima del aparato ningun recipiente que contenga liquido como, por ejemplo, un jarrén.
14. ADVERTENCIA: Si el adaptador de conexion directa se usa como dispositivo de desconexién, este seguird estando operativo.
15. Utilice tnicamente las fuentes de alimentacion recogidas en las instrucciones del usuario (Jongo T2 con el n.° de modelo PSAA30R- 150, fabricado por Pure)

(Jongo T4 con el n.° de modelo CPS065A 180361, fabricado por Pure).
16. Fuente de alimentacién

Jongo T2: Adaptador: Entrada 100-240 V CA, 50/60 Hz, 0,5 A; Salida 9 VCGC, 2 A

Unidad principal: 9V CC mm wm =, 2 A
Jongo T4: Adaptador: Entrada 100-240 V AC, 50/60 Hz, 1,6 A; Salida 18 V CC, 3.61 A
Unidad principal: 18 VCC wm wm =, 3.61 A.

17. @ El equipo es un aparato eléctrico Clase Il, o con doble aislamiento. Esté disefiado de tal modo que no requiere una conexion de seguridad a la masa eléctrica.
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Informacion de la garantia

Imagination Technologies Ltd. garantiza al usuario final que este producto no presentara defectos de materiales ni de fabricacién durante una utilizacion normal en un periodo de dos afos a partir de la fecha
de compra. Esta garantia cubre descomposturas debido a fallas de fabricacion o de disefio; No aplica en casos como dafo accidental, sin importar su causa, desgaste, negligencia, ajuste, modificacion o
reparacion que no hayan sido autorizados por nosotros. En caso de que tenga un problema con su unidad, contacte a su proveedor o al equipo de soporte de Pure, en el sitio Web:
http://support.pure.com/us.

Exencion de responsabilidad

Imagination Technologies Limited no ofrece declaraciones ni garantias con respecto al contenido de este documento, y rechaza de manera especffica toda garantia implicita de comercializacién o adecuacién
para cualquier propdsito especifico. Ademas, Imagination Technologies Limited se reserva el derecho de revisar esta publicacion y realizar cambios en ella de vez en cuando, sin tener la obligacién de notificar
sobre estos cambios a ninguna persona u organizacion.

Marcas registradas
Jongo, Pure, el logotipo de Pure, Imagination Technologies y €l logotipo de Imagination Technologies son marcas comerciales o0 marcas comerciales registradas de Imagination Technologies Limited.

Copyright

Copyright © 2013 Imagination Technologies Limited. Todos los derechos reservados. Ninguna parte de esta publicacién puede copiarse o distribuirse, transmitirse, transcribirse, amacenarse en un
sistema de recuperacion, ni traducirse en cualquier lenguaje humano o de computadora, en cualquier forma o por cualquier medio, ya sea electrénico, mecanico, magnético, manual o de otra clase, o
revelado a terceras partes sin el permiso expreso por escrito de Imagination Technologies Limited. Version del 1 de julio de 2013.

Confirmacion de los contratos de licencias

Determinadas partes del cédigo usado en Jongo T2 'y Jongo T4 estan sujetas a licencias GPL, LPGL, BSD y a otras licencias de cddigo abierto. Si desea obtener informacion adicional, consulte la informacion en:
http://www. pure.convlicensing

Homologaciones
c € Certificado CE. Por la presente, Pure declara que este dispositivo de baja potencia (LPD, por sus siglas en inglés) y Banda Il cumple los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de la
Directiva 1999/5/CE. La declaracion de conformidad puede consultarse en:

http://www.pure.comVR&T TE-DoC.
Norma C-Tick N1600 australiana y de seguridad eléctrica.

AVISO DE LA FCC A LOS USUARIOS EN ESTADOS UNIDOS

Se ha comprobado que este equipo cumple los limites para dispositivos digitales de clase B, de acuerdo con el apartado 15 de las normas de la FCC. Estos limites han sido disefiados para proporcionar
proteccién razonable contra interferencias perjudiciales en una instalacién residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuenciay, si no se instala y se utiliza de acuerdo
con las instrucciones suministradas, podria ocasionar interferencias perjudiciales para las comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantia de que la interferencia no ocurrird en una instalacion
especifica. Si este equipo produce interferencia perjudicial para la recepcion de radio o television, lo cual se puede determinar al encendery apagar el equipo, €l usuario debe intentar corregir la
interferencia mediante una o més de las siguientes medidas:

¢ Reorientar o reubicar la antena receptora.

e Aumentar la separacién entre el equipo y €l receptor.

e Conectar €l equipo en una toma de un circuito diferente al que esté conectado el receptor.

e Consultar al concesionario o un técnico experimentado de radio/TV para obtener ayuda.
jAdvertencia! Cualquier modificacién o cambio a este dispositivo, a menos que lo apruebe Pure de manera explicita, invalidaré la autorizacion del dispositivo. Esta prohibida la operacion de un dispositivo
no autorizado bajo la seccién 302 de la Ley de comunicaciones de 1934, seguin su enmienda, y la subparte 1 o la parte 2 del capitulo 47 del Cédigo de regulaciones federales. Este dispositivo cumple
con la parte 15 de las reglas de la FCC. La operacién esté sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) Este dispositivo no puede provocar interferencia perjudicial, y (2) este dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia recibida, incluyendo la interferencia que pueda provocar una operacién no deseada.
Este aparato digital clase B cumple con la norma canadiense ICES-003.

AVISO DE LA IC A LOS USUARIOS EN CANADA

Puesto que los circuitos digitales pueden provocar interferencia con otros sintonizadores de radio o television cercanos, apague esta unidad cuando no la utilice, o aéjela del sintonizador de radio/
television afectado.
NOTA: Este aparato digital no excede los limites de la clase B para las emisiones de ruido de radio de aparatos digitales, segun lo establecido en las Regulaciones de interferencia de radio industrial de
Canada. Estos limites han sido disefiados para proporcionar proteccion razonable contra interferencias perjudiciales en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de
radiofrecuencia vy, si no se instala y se utiliza de acuerdo con las instrucciones suministradas, podria ocasionar interferencias perjudiciales para las comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantia
de que la interferencia no ocurrird en una instalacion especffica. Si este equipo produce interferencia perjudicial para la recepcién de radio o television (lo cual se puede determinar al encender y apagar el
equipo), el usuario debe intentar corregir la interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:

¢ Reorientar o reubicar la antena receptora.

e Aumentar la separacién entre el equipo y €l receptor.

e Conectar €l equipo en una toma de un circuito diferente al que esté conectado el receptor.

e Consultar al concesionario o un técnico experimentado de radio/TV para obtener ayuda.







AMPOL

w02 aind-puoddns//:dny sn/wo2 aind uoddns//:adny

W02 and MMM Sn/Woo aInd MMM

wopbury panun VSN

Z18 vAM ‘SHeH G80v6 VO

Ko|Bue] sbury ‘alenAuung

a1e1Sg MJed sWoH anuaAy senbly 1SeJ GGE

a1 SaIbojouyos| uoneulibew seIbojouyos| uoneulbew
siouenbpeaH )N a2ind eoLBdwy YUON aind

Wo09oaJNnd 100Uu0d
WO aJNd MMM

= Pl B P



